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ÚÚTVARY TVARY ČČESKESKÉÉHO JAZYKAHO JAZYKA

Spisovný Spisovný ččeský jazykeský jazyk

�� HovorovHovorováá ččeešštinatina

NespisovnNespisovnéé úútvarytvary

�� NNáářřeeččíí
�� ObecnObecnáá ččeešština tina 
�� SlangSlang
�� Argot Argot 



Spisovný Spisovný ččeský jazykeský jazyk
(spisovn(spisovnáá ččeešština)tina)

Pro rodilPro rodiléé uužživatele je: ivatele je: 
�� obecnobecněě srozumitelnýsrozumitelný

�� výrazovvýrazověě nejpnejpřřesnesněějjšíší

�� Je kodifikovJe kodifikováán po strn po stráánce tvarovnce tvarovéé, grafick, grafickéé aa

výslovnostnvýslovnostníí (tvaroslov(tvaroslovíí, skladba, slovn, skladba, slovníí zzáásoba, soba, 
ortoepickortoepickéé normy)  normy)  

�� kodifikace je v mluvnickodifikace je v mluvnicíích, slovnch, slovnííccíích spisovnch spisovnéé
ččeešštiny, v pravidlech tiny, v pravidlech ččeskeskéého pravopisu, v ho pravopisu, v 
normnormáách sprch spráávnvnéé výslovnostivýslovnosti



……Spisovný Spisovný ččeský jazyk (spisovneský jazyk (spisovnáá ččeešština)tina)

CharakteristickCharakteristick éé znaky spisovnznaky spisovn éého ho ČČJJ

�� celkem pevncelkem pevnáá gramatickgramatickáá stavbastavba

�� dosti ustdosti ustáálenlenáá slovnslovníí zzáásoba;soba;

Zdroj souZdroj souččasných zmasných změěn: n: 

�� ppřřejejíímmáánníí cizcizíích slovch slov –– sponzor, summitsponzor, summit

�� rozrozššiiřřovováánníí významu slovvýznamu slov –– projekt, myprojekt, myšš

�� snisnižžovováánníí uužžíívváánníí –– direktivndirektivníí, p, pěětiletka, tiletka, 

�� nnáávrat ke starým výrazvrat ke starým výrazůůmm –– starosta, starosta, 
radnradníí, sokol, sokol



……Spisovný Spisovný ččeský jazyk (spisovneský jazyk (spisovnáá ččeešština)      tina)      

HovorovHovorov áá ččeešštinatina

�� mluvenmluven áá varianta spisovnvarianta spisovn éé ččeešštinytiny
charakteristickcharakteristickéé znaky:znaky:

�� emocionemocionáálnost, spontlnost, spontáánnost, zdrobnnnost, zdrobněěliny liny ––
[[hotovka, pihotovka, pižžlat, blekotat, zlatlat, blekotat, zlatííččko, bebko, bebííččko, ko, 
nanašštvat se, nalajnovat, mazej!, hrtvat se, nalajnovat, mazej!, hrůůza! za! ……]]

�� odliodliššnnéé tvary podst. jmen, sloves, tvary podst. jmen, sloves, ččííslovek slovek ––
[[ffotbalisti, houslisti,  potbalisti, houslisti,  přřeju, deju, děěkujem, zrajou, bez kujem, zrajou, bez 
ttřřech ech žžáákkůů,  bez ,  bez ččtytyřřech uech uččitelekitelek]]



……Spisovný Spisovný ččeský jazyk (spisovneský jazyk (spisovnáá ččeešština)      tina)      
HovorovHovorov áá ččeešštinatina

�� ččasto uasto u žžíívanvan áá slova a slovnslova a slovn íí spojenspojen íí::
neneřřííkej, vkej, váážžnněě, p, přředstav si, to bys nevedstav si, to bys nevěřěřil, il, žžasla asla 

jsem, to ti povjsem, to ti povíím, nemm, nemášáš ponponěěttíí, koukala jsem , koukala jsem 
jako z jara, no fakt, nejsem dnejako z jara, no fakt, nejsem dneššnníí

�� neologizmy:neologizmy: esesmeskovat, mejlovat, esesmeskovat, mejlovat, ččetovat, etovat, 

�� grant, lustrace, folkagrant, lustrace, folkařř

�� volnvoln ěějjšíší vvěětntn áá stavbastavba



NespisovnNespisovn éé úútvarytvary

NNáářřeeččíí (dialekty) (dialekty) –– teritoriteritoriáálnlněě omezenomezenéé jazykovjazykovéé
úútvary vtvary vííce ce čči mi méénněě odliodliššnnéé od spisovnod spisovnéého jazykaho jazyka

NNáářřeeččíí:: ččeskeskáá, moravsk, moravskáá (z(záápadopadoččeskeskáá, , 
východovýchodoččeskeskáá, la, laššskskáá, st, střředomoravskedomoravskáá, , 
moravskoslovenskmoravskoslovenská…á…))

PPřřííklady nklady náářřeeččíí::

chodskchodskéé [[tuto habyste buli hu ntuto habyste buli hu nááss]]
hanhanááckckéé [[strstrééc vc véézli na vozzli na vozééku mku móókuku]]
ostravskostravskéé [[stryk ves na vusku muku; gdo chce stryk ves na vusku muku; gdo chce 
chovachovaťť doma kury, ten nesmi mjedoma kury, ten nesmi mjeťť v plotv plotěě ďďuryury]]



…… NespisovnNespisovn éé úútvarytvary

�� ObecnObecnáá ččeešštinatina (nadn(nadnáářřeeččíí, interdialekty), interdialekty) ––
smsměěs sts střředoedoččeskeskéého a ostatnho a ostatníích nch náářřeeččíí, , 
hovorovhovorovéé i spisovni spisovnéé ččeešštiny.tiny.

�� PPřřííklady:klady:
�� [[mmaaššina, flaina, flašška, polka, políífka, mlfka, mlííko, s dko, s děěckamackama……]]
�� [[von, vonavon, vona……]]
�� [[abysme, dybysme, oni chcou, bejt, baabysme, dybysme, oni chcou, bejt, bašštit, tit, 
ččumuměět, nafackovat, on t, nafackovat, on řřek, puek, pučč mi to, umi to, užž ho znaj, ho znaj, 
vovočči se di se díívajvaj……]]

�� [[krkráásnej pes, dobrýho snej pes, dobrýho šštudenta, s mladejma tudenta, s mladejma 
lidimalidima……]]

�� [[ňňáák, furt; k, furt; šštyrmatyrma……]]
�� [[velký stromy, velký zahrady, velký polevelký stromy, velký zahrady, velký pole]]



�� Slang Slang ((jazykjazyk, , kterým komunikujkterým komunikujíí lidlidéé
stejnstejnéé profese, profese, ččinnosti, zinnosti, záájmjmůů, , 
spolespoleččenskenskéého postavenho postaveníí……))

�� PPřřííklady:klady:
�� studenti studenti -- [[koule, koule, úúčča, matyka, da, matyka, děějjáák, zemk, zemáák k ……]]
�� ččíšíšnnííci ci -- [[jjíít na plac, hankrle, debarasovat t na plac, hankrle, debarasovat ……]]
�� truhltruhláářři i -- [[lajsna, pant, zapucovat, flik, durlajsna, pant, zapucovat, flik, durššloklok……]]
�� myslivci myslivci -- [[svsvěětla, zbrantla, zbraněě, p, píírkorko……]]

…… NespisovnNespisovn éé úútvarytvary



…… NespisovnNespisovn éé úútvarytvary

�� ArgotArgot –– mluva lidmluva lidíí „„na okraji na okraji 
spolespoleččnostinosti““

�� PPřřííklady: klady: [[ssykora (policista), cejcha ykora (policista), cejcha 
(vysoký trest), bagouni (drobn(vysoký trest), bagouni (drobnéé penpenííze), ze), 

�� bora (pbora (pěětikoruna), suchý (bez pentikoruna), suchý (bez peněěz), z), 
�� šášáb (podb (podííl na zlodl na zloděějskjskéé kokořřisti), isti), 
�� šášábro (pbro (pááččidlo), zarochnout (zabidlo), zarochnout (zabíít)t)]]..

�� Argotem je veArgotem je vešškerkeréé vulgvulgáárnrníí vyjadvyjadřřovováánníí


